INSTRUKCJA OBStUGI

Tester kabli Fluke Networks MT-8200-60-
KIT
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O ile nie okreslono inaczej w niniejszym dokumencie, firma Fluke Networks gwarantuje, ze kazdy
produkt jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych przy normalnym uzytkowaniu i obstudze.
Okres gwarancji na jednostke gtéwng wynosi jeden rok i rozpoczyna sie w dniu zakupu. O ile nie
okreslono inaczej, na poszczegdlne czesci, akcesoria, naprawy i prace konserwacyjne udzielana jest
gwarancja 90 dni. Akumulatory NiCd, NiMH i Li-ion, kable lub inne produkty peryferyjne sg uwazane
za indywidualne czesci lub akcesoria. Gwarancja obejmuje tylko pierwszego nabywce lub
uzytkownika koncowego autoryzowanego sprzedawcy Fluke Networks i nie obejmuje zadnego innego
produktu, ktéry wedtug uznania firmy Fluke Networks jest niewtasciwie uzywany, modyfikowany,
zaniedbywany, zanieczyszczony, uszkodzony przez przypadek, nienormalny warunki pracy lub
niewfasciwa obstuga zostaty narazone. Firma Fluke Networks gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie
dziataé zasadniczo zgodnie z opisami funkcji przez 90 dni i ze zostato nagrane na sprawnym nosniku.
Firma Fluke Networks nie gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie wolne od btedéw ani ze bedzie
dziata¢ bez zaktdcen.

Autoryzowani sprzedawcy Fluke Networks rozszerzajg te gwarancje tylko na nowe i nieuzywane
produkty dla klientéw koricowych

ale nie ma uprawnien do udzielenia szerszej ani zadnej innej gwarancji w imieniu Fluke Networks.
Wsparcie gwarancyjne jest dostepne tylko wtedy, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym
punkcie sprzedazy Fluke Networks lub nabywca zaptacit odpowiednig cene miedzynarodowg. W
najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo Fluke Networks zastrzega sobie prawo do
wystawiania rachunkdéw nabywcom za naprawe / czesci zamienne, jesli produkt zakupiony w jednym
kraju zostanie zwrdcony do naprawy w innym kraju. Liste autoryzowanych sprzedawcéw mozna
znalez¢ na stronie www.flukenetworks.com/wheretobuy.

Zobowigzaniem gwarancyjnym firmy Fluke Networks jest, wedtug uznania firmy Fluke Networks,
zwrot ceny zakupu lub wymiana jednej wadliwy produkt, ktéry jest zwracany do autoryzowanego
centrum serwisowego Fluke Networks w okresie gwarancyjnym. Aby uzyskaé ustuge gwarancyjna,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym Fluke Networks w celu
uzyskania informacji dotyczacych odbioru, a nastepnie zwréci¢ produkt optacony z géry i
ubezpieczony do tego centrum serwisowego wraz z opisem problemu. Firma Fluke Networks nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia w transporcie. Po naprawach w okresie
gwarancyjnym produkt zostanie odestany do kupujacego z przedptatg za transport (optacony
transport do miejsca przeznaczenia). Jesli firma Fluke stwierdzi, ze usterke mozna przypisac
niewfasciwemu uzytkowaniu, przerdbce, zaniedbaniu, wypadkowi lub nietypowym warunkom pracy,
niewtfasciwej obstudze lub normalnemu zuzyciu czesci mechanicznych, firma Fluke Networks
przedstawi kupujgcemu szacunkowy koszt naprawy oraz, Przed przystgpieniem do naprawy Poczeka;j
na akceptacje kupujgcego. Po naprawie produkt zostanie zwrdcony kupujgcemu wraz z optaconymi z
gory kosztami transportu, a kupujacy zostanie obcigzony kosztami naprawy i wysytki zwrotnej
(przesytka optacona z gory).

NINIEJSZA GWARANCIJA STANOWI JEDYNE | WYLACZNE PRAWNE ROSZCZENIE KUPUJACEGO
ZWIAZANE Z USZKODZENIEM | JEST WAZNE WYtACZNIE W MIEJSCU WSZELKICH INNYCH
UMOWNYCH LUB USTAWOWYCH ZOBOWIAZAN GWARANCYJNYCH, W TYM | W PRZYPADKU CELU
RYNKU. SIECI FLUKE NIE BEDA ODPOWIEDZIALNE ZA SZKODY LUB STRATY SPECJALNE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB WTORNE, W TYM UTRATE DANYCH, NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY | TEORII.
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Poniewaz niektore kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenia gwarancji ustawowych lub
wyltaczenie lub ograniczenie szkdd przypadkowych lub wtérnych, te ograniczenia i wytgczenia mogg
nie mie¢ zastosowania do wszystkich kupujgcych. Jezeli ktérys z postanowien niniejszych
postanowien gwarancyjnych zostanie uznany za nieskuteczny lub niewykonalny przez wtasciwy sad
lub inny organ orzekajacy, skutecznos$é lub wykonalnos$¢ pozostatych klauzul pozostaje nienaruszona.

Fluke Networks

PO Box 777

Everett, WA 98206-0777
USA

Przeglad funkcji

Tester IntelliTone Pro 200 LAN i sonda Pro 200 umozliwiajg lokalizacje, izolacje i weryfikacje skretki
(UTP, kategoria 5e, kategoria 6), kabli koncentrycznych (RG6, RG59 i innych do telewizji kablowe] /
telewizji przemystowej), nieizolowanych kabli (np. kable i kable sieci bezpieczenistwa) oraz kable
telefoniczne kategorii 3. Generator tonera / sygnatu umozliwia réwniez walidacje ustug danych.

Generator testera / sygnatu i sonda / odbiornik zapewniajg zaréwno analogows, jak i cyfrowg
sygnalizacje i wykrywanie. Sygnat cyfrowy IntelliTone jest uzywany gtéwnie w kablach do transmisji
danych i aktywnych sieciach. W takich srodowiskach sygnat cyfrowy eliminuje btedng identyfikacje
kabla z powodu degradacji sygnatu i fatszywego promieniowania lub szumu tta.

Sygnat analogowy jest uzywany gtéwnie w kablach gtosowych i nieizolowanych przewodach.
Technologia analogowa SmartTone ™ zmienia kadencje, gdy para jest zwarta na drugim koncu. To
sprawia, ze doktadna identyfikacja pary jest tatwa i precyzyjna.

Funkcja IntelliTone umozliwia réwniez uzywanie testera i sondy do sprawdzania poprawnosci
okablowania RJ11 i RJ45 oraz rozwigzywania problemow. Toner rozpoznaje ustugi Ethernet i liczbe
aktywnych par w obwodach Ethernet.

Tester i sonda zawierajg rowniez standardowe funkcje, takie jak wizualne i akustyczne wskazniki sity
sygnatu, cyfrowa sygnalizacja / wykrywanie, analogowa sygnalizacja / wykrywanie SmartTone i
kontrola ciggtosci.

Rejestracja
Rejestracja produktu w ofertach Fluke Networks
Dostep do waznych informacji o aktualizacjach produktéw, rozwigzywaniu problemoéw i innych

ofertach ustug dla klientdw. Aby sie zarejestrowac, odwiedz witryne Fluke Networks pod adresem
www.flukenetworks.com/ registration, wypetniajgc formularz rejestracyjny online.
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Skontaktuj sie z Fluke Networks

13
i

]

[+
>4

www.flukenetworks.com/support
info@flukenetworks.com

+31-(0) 40 2675 600, 1-800-283-5853,
+ 1-425-446-5500

Fluke Networks

6920 Seaway Boulevard, MS 143F
Everett WA 98203 USA

Fluke Networks ma biura w ponad 50 krajach na catym swiecie. OdwiedzZ naszg witryne internetows,
aby uzyskaé wiecej informac;ji kontaktowych.

Rozpakowanie

Produkty IntelliTone sg dostarczane z wymienionymi ponizej komponentami. Jesli brakuje czesci lub
sg one uszkodzone, natychmiast powiadom punkt sprzedazy.

Zestaw 1T200 IntelliTone Pro LAN

- Tester 1T200 z baterig 9 V.

- Sonda IP200 z baterig 9 V.

- 2 ztgcza RJ11-RJ11

- 2 ztgcza RJ45-RJ45

- Zestaw przewoddw testowych, zaciski bananowe na krokodylkach
- Adapter ztacza F, wtyczka gniazda

- Skrécona instrukcja obstugi

Tester IT200 IntelliTone Pro LAN

- Tester 1T200 z baterig 9 V.

-1 zt3cze RJ11-RJ11

- 1 ztgcze RJ45- RI45

- Zestaw przewoddéw pomiarowych, zacisk bananowy do zaciskéw krokodylkowych
- Adapter ztacza F, wtyczka gniazda

- Skrécona instrukcja obstugi

Sonda 1P200 IntelliTone Pro

- Sonda IP200 z baterig 9 V.
- Skrécona instrukcja obstugi
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Symbolika
Tabela 1 pokazuje, jak dziata ten tester
Symbole uzyte w instrukgcji.

A

Ostrzezenie lub przestroga: Ryzyko uszkodzenia
lub uczynienia bezuzytecznym sprzetu lub
oprogramowania. Zobacz wyjasnienia w
instrukcjach.

>

Ostrzezenie: Ryzyko pozaru, porazenia pragdem
lub obrazen ciata.

=

Zapoznaj sie z dokumentacjg uzytkownika.

@

Nie podtgczaj tego urzadzenia do zadnej
publicznej sieci komunikacyjnej (np. Sieci
telefonicznej).

®

40 lat EFUP (Okres Przyjaznego Srodowiska)
zgodnie z chiriskimi wytycznymi - Srodek
administracyjny dotyczacy kontroli
zanieczyszczen powodowanych przez
elektroniczne produkty informacyjne.
Odpowiada to okresowi, zanim istnieje
prawdopodobienistwo, ze jedna ze
zidentyfikowanych substancji niebezpiecznych
wycieknie, a tym samym bedzie stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska.

1<

To urzgdzenie spetnia wymagania dotyczace
etykietowania dyrektywy WEEE. Zatgczona
etykieta wskazuje, ze tego produktu
elektrycznego / elektronicznego nie wolno
wyrzucad razem z odpadami domowymi.
Kategoria produktu: W odniesieniu do typéw
urzadzen wymienionych w zatgczniku |
dyrektywy WEEE, ten produkt jest klasyfikowany
jako produkt kategorii 9, ,,Instrument do
monitorowania i sterowania”. Nie wyrzucaj tego
urzadzenia razem z odpadami domowymi. Aby
zwrdci¢ nieuzywane produkty, odwiedz witryne
internetowg producenta, lokalne biuro
sprzedazy lub sprzedawce, jak wskazano na
produkcie.
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Tabela 1. Symbole (ciag dalszy)

Znak CE. Spetnia wymagania Unii Europejskiej i
C 6 Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
(EFTA).

Korea (KCC): Sprzet klasy A (przemystowy sprzet
E nadawczy i komunikacyjny)

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania
stawiane urzadzeniom przemystowym z
promieniowaniem elektromagnetycznym, o
czym nalezy poinformowac sprzedawce lub
uzytkownika. To urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku w srodowisku biznesowym i nie
powinno byé uzywane prywatnie.

Spetnia odpowiednie normy australijskie.

&

Alnformacje dotyczace bezpieczenstwa

AOstrzeienie. A

Aby unikngé pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata, przestrzegaj nastepujgcych wytycznych:

-Nie uzywaj uszkodzonego testera / nadajnika sygnatu, sondy / odbiornika ani przewodéw
pomiarowych. Przed uzyciem sprawdz obudowy i przewody pomiarowe pod kagtem uszkodzen.

- Obudowe nalezy otwierad tylko w celu wymiany baterii. Wewnatrz nie ma czesci, ktédre mogg by¢
naprawiane przez uzytkownika.

- Przed wymiang baterii wytgcz generator tonera / sygnatu lub sonde / odbiornik i odtgcz wszystkie
przewody pomiarowe.

- Do zasilania tonera IT200 i sondy nalezy uzywac wytgcznie baterii 9 V prawidtowo zainstalowanej w
obudowie.

- Jesli produkt jest uzywany w sposdb inny niz opisany przez producenta, ochrona oferowana przez
produkt moze by¢ ostabiona.

A A

- Nie dotykaj stykéw panelu koncéwkami przewoddw pomiarowych i nie penetrowac wigzki
przewoddéw korncowkami przewoddw pomiarowych. Jesli to sie powtdrzy, koncéwki przewodow
pomiarowych mogg zostac uszkodzone.

- Aby uniknga¢ niewiarygodnych wynikow testu, wymien baterie natychmiast po pojawieniu sie
wskaznika natadowania baterii.
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Stan baterii

Diody LED na generatorze tonera / sygnatu i na sondzie / odbiorniku zapalajg sie na 1 sekunde po
wigczeniu, wskazujac stan baterii:

" SYNC
‘ [

N
Dioda LED stanu akumulatora testera Dioda LED stanu baterii sondy

Zielony: bateria jest dobra

Z6tty: bateria jest wystarczajaca.

Czerwony: bateria jest staba.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat baterii, zobacz ,,Zywotno$é baterii i jej wymiana”

Automatyczne wytaczanie

Toner / brzeczyk wytgczy sie automatycznie po okoto 2,5 godziny bezczynnosci. Sonda / odbiornik
wyltacza sie automatycznie po 1 godzinie bezczynnosci.

Aby ponownie aktywowac generator testera / sygnatu lub prébke / odbiornik, nalezy ustawic¢
przetgcznik obrotowy w dowolnym potozeniu innym niz WYL.

Sygnalizator akustyczny IntelliTone Pro oferuje dwa tryby lokalizowania i izolowania kabli: sygnat

cyfrowy D™= | 2nalogowy sygnat SmartTone (500 Hz do 1200 Hz) )]
% y gowy syg

Podczas pracy sygnalizatora w trybie sygnatu cyfrowego, odbiornik mozna ustawic na lokalizowanie
) " lub izolowanie ” ™=

Oba sygnaty tonowe sg dostepne na wszystkich potgczeniach generatora testera / sygnatu.

Sygnat cyfrowy ) * jest zoptymalizowany dla 4-parowych $rodowisk danych UTP i analogowych

SmartTone-Signal )] jest zoptymalizowany do lokalizacji dwuprzewodowe;j. Lokalizowanie i
izolowanie przewodow z sygnatem cyfrowym:

1. Podtacz generator tonera / sygnatu IT200 do ztgcza lub panelu ztgczy, jak pokazano na rysunku 1.
2. Przekreé przetgcznik obrotowy generatora tonera / sygnatu w potozenie 3'—

3 Przekred przetgcznik obrotowy sondy / odbiornika IP200 ) (zlokalizuij).

4. Uzyj sondy / odbiornika, aby znalezé przyblizone potozenie dzwieku w kanale, panelu lub $cianie.
Dioda SYNC $wieci sie na zielono, gdy sonda / odbiornik odbiera sygnat IntelliTone. W trybie
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lokalizacji diody LED od 1 do 8 sondy / odbiornika zapalajg sie wraz ze wzrostem sity sygnatu. Im
wyzsza liczba, tym silniejszy sygnat.

Jesli sygnatu IntelliTone nie mozna zlokalizowaé na kablu dwuzytowym, moze to oznaczac zwarcie w
kablu. Uzyj funkcji sprawdzania zajetosci kabla, aby sprawdzié, czy nie wystepujg zwarcia w kablach
ze ztgczami RJ11 i RJ45. Uzyj funkcji Continuity Check (strona 13), aby sprawdzié, czy nie wystepujg

zwarcia na kablach koncentrycznych i niezakonczonych.

5. Przekreé przetacznik obrotowy sondy / odbiornika > ===,

6. Za pomocy sondy / odbiornika odizoluj zrédto dzwieku w wigzce kabli lub na panelu sterowania.
Dioda SYNC $wieci sie na zielono, gdy sonda / odbiornik odbiera sygnat IntelliTone.

W trybie segregacji diody LED na sondzie / odbiorniku zapalaja sie, gdy sita sygnatu rosnie od 1 do 8.

Lokalizowanie i izolowanie zakoriczonych kabli UTP / STP z funkcjg IntelliTone

\
Podtacz generator tonera / sygnatu \.\\ \\ Segregacja kabli

Sygnalizacja
cyfrowa

Kontrola gtosnosci

ASKD4.EPS

Rysunek 1. Lokalizowanie i izolowanie kabli
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Separacja poszczegdlnych par przewoddéw za pomocg analogowej funkcji SmartTone

W potozeniu ) na odbiorniku i sygnale dzwiekowym IntelliTone, odbiornik moze byé uzywany do
$ledzenia za pomocy sygnatu analogowego.

SmartTone jest przeznaczony do stosowania na parach suchych przewodoéw, ktére nie sg zakonczone
na obu koncach ciggu kablowego. SmartTone nie jest przeznaczony do stosowania na przewodach
pod napieciem ze zrédtem pradu statego (np. Linie telefoniczne) ani na parach przewodéw
przenoszacych sygnaty pradu przemiennego. SmartTone dziata na wielu typach par przewodéw, w
tym UTP / STP, instalacjach domowych i kablach koncentrycznych (ekran jest jednym przewodem, a
przewdd Srodkowy to drugi przewdd pary przewodéw).

Pozytywna identyfikacja SmartTone

1. Czerwony przewdd pomiarowy generatora sygnatu nalezy podtgczy¢ do jednego przewodu w parze
przewoddw, a czarny przewdd pomiarowy do drugiego przewodu w parze przewodow.

2. Ustaw nadajnik i odbiornik sygnatu w pozyciji ) .

3. Na drugim koncu trasy kablowej zblizy¢ odbiornik do wyrysowanych przewodéw. Wybierz pare,
ktora generuje najgtosniejszy sygnat w gtosniku brzeczyka.

4. Zewrzyj i zwolnij dwa przewody w parze. Jesli stycha¢ zmiane przebiegu sygnatu, to jest to para
przewoddw, ktérej szukasz.

Jesli nie styszysz zmiany przebiegu, wybierz inng pare i sprébuj ponownie, az znajdziesz pare, ktéra
zmienia przebieg.

Sprawdz przypisania kabli RJ11 i RJ45
Generator testera / sygnatu IT200 moze by¢ uzywany z sondg / odbiornikiem IP200 w celu
sprawdzenia przyporzadkowania kabli w potgczeniach RJ11 i RJ45. Funkcja przypisania kabla znajduje

najczestsze btedy okablowania w skretkach dwuzytowych:
zwarte, otwarte i skrzyzowane pary.

1. Podtacz generator testera / sygnatu IT200 do gniazda RJ11 / RJ45, jak pokazano na rysunku 2.
2. Przekreé przetgcznik obrotowy generatora tonera / sygnatu w potozenie ) '

3. W razie potrzeby uzyj sondy / odbiornika IP200, aby znalez¢ prawidtowe potgczenie na drugim
koncu okablowania, patrz opis w poprzedniej sekgcji.

4. Podtacz sonde / odbiornik IP200 do gniazda RJ11 / RJ45, a nastepnie ustawié przetgcznik obrotowy
sondy / odbiornika na CABLE MAP (obtozenie przewoddow).
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5. Diody LED i sygnat dZzwiekowy wskazujg przyporzadkowanie kabli
nastepujgco:

- Numer pojedynczej diody LED odpowiada pinowi potgczenia. Dioda SYNC moze zosta¢ aktywowana,
aby sprawdzi¢ poprawnos¢ ekranowania. Zobacz ,,Sprawdzanie poprawnosci ekranowania kabla”.

- Kazda dioda LED reprezentujgca aktywne pidro miga krétko, a nastepnie zapala sie na okoto 1
sekunde. Krdétki sygnat migajacy wskazuje, ktéra dioda jest nastepng diodg w rzedzie.

- Sonda / odbiornik rowniez wydaje sygnaty dzwiekowe réznymi tonami, wskazujgc na dobre
okablowanie, nieprawidtowe okablowanie oraz zwarcie lub przerwe w obwodach.

- Nieprawidtowe podtaczenie: Jesli pierwsza dioda LED miga krdtko, a nastepnie druga dioda LED
zapala sie na 1 sekunde, oznacza to, ze przewdd pierwszej diody LED jest nieprawidtowo podtaczony
do kotka drugiej diody.

- Zwarcie: Jesli 2 diody LED sg aktywowane jednoczesnie na 1 sekunde, to te dwa piny sg zwarte. W
przypadku zwarcia wiecej niz 2 przewoddéw diody LED na zwartych kotkach beda sygnalizowac
przerwe w obwodach.

- Otwarty: Jesli jedna dioda LED mignie krétko, a zadna inna dioda nie zaswieci sie, obwdéd na tym
pinie jest otwarty.

A A
be— 4 a4 Oa Oa fciﬂ
3 —3 3 (__)3j-c>s 3
22— —2 o2 j—C:)Z o2 o2
1 ——1 ([@DX ) [ab) | -l

A A
a4 a4 s s f©4
3—3 >3 (O3 3- 3
2 — o2 2~ (o2 (D2
| — i~ o1 O -yl

A A
A——4 8 Oa T ~Cos
X3 O s s s
2 2 o2 27 o2 (o2
1 1 o ()| [ -]

Sgc Ekranowanie (jedli aktywowane. Zobacz tekst).

ASK05.EFS

Rysunek 2. Sprawdzanie przypisania kabli
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Walidacja ekranowania kabla

Aby uzy¢ diody SYNC sondy / odbiornika do sprawdzenia poprawnosci ekranowania kabla podczas
sprawdzania przyporzadkowania kabla, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zdejmij pokrywe komory baterii i odtgcz baterie od prébki / odbiornika zgodnie z ,,Zywotno$é
baterii i wymiana baterii” na stronie 14.

2. Ustaw przetgcznik obrotowy sondy / odbiornika w pozycji CABLE MAP.

Uwaga
Akumulator nalezy odtgczy¢ od prébki / odbiornika na co najmniej 30 sekund.

3. W16z baterie i zatéz pokrywe komory baterii.

Dioda SYNC LED wskazuje teraz dobre, otwarte lub zwarte ekranowanie, jak opisano w poprzedniej
sekcji.

Aby wytaczy¢ walidacje ekranu za pomoca diody SYNC na sondzie / odbiorniku, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

1. Zdejmij pokrywe baterii i odtgcz baterie od sondy / odbiornika.
2. Ustaw przetgcznik obrotowy sondy / odbiornika w pozycji innej niz CABLE MAP.

Uwaga
Akumulator nalezy odtgczy¢ od prébki / odbiornika na co najmniej 30 sekund.

3. W16z baterie i zatéz pokrywe komory baterii.
Sprawdzanie poprawnosci ustugi Ethernet

Generator testera / sygnatu wykrywa impulsy potgczenia dla ustug Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX i
1000BASE-T na pinach 1, 2i 3, 6 gniazda RJ45.

1. Wytgcz tester / brzeczyk.

2. Podtacz przetacznik testera / auto do obwodu, jak pokazano na rysunku 3.

3. Przekred przetgcznik obrotowy generatora tonera / sygnatu w potozenie SERWIS.

4. Dioda LED Ethernet pokazuje ustuge Ethernet na pinach 1, 2 lub 3, 6, jak pokazano na rysunku 3.
Tester / brzeczyk sprawdza ciggto$é miedzy stykami 4 i 5. Ciggtos$¢ wskazuje, ze toner znajduje sie w
sieci, ktora jest wytgczona.

Uwaga
Kiedy dioda Ethernet zmieni kolor z czerwonego na zielony, ustuga Ethernet jest w trybie Auto-MDIX.
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Zielony:
Serwisna 3, 6
Czerwony:

Serwisnal, 2

Ciggtosé lub
napiecie bez
SIECI Ethernet

'11*

Brak napiecia
Brak ciggtosci

’:ERWIS O

Rysunek 3. Sprawdzanie poprawnosci ustugi Ethernet

Sprawdzam ciggtos¢

ASKD.EFS

Generator testera / sygnatu moze by¢ uzywany do testowania ciggtosci obwoddw i komponentow.

1. Podczas testowania obwoddw upewnij sig, ze nie ma zasilania. Aby sprawdzié, czy nie ma zwarcia,

uzyj automatycznego sprawdzania ciggtosci przetgcznika -0 Uzyj woltomierza do sprawdzenia pradu

w innych typach obwoddw.

2. Wytacz tester / brzeczyk.

3. Podtgcz tester do obwodu lub komponentu, jak pokazano na rysunku 4.

4 Przekrec przetgcznik obrotowy generatora testera / sygnatu w potozenie 0—

5. Dioda LED o wskazuje obwdd otwarty lub zamkniety, jak pokazano na rysunku 4.
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Rysunek 4. Sprawdzenie ciggtosci

Konserwacja
Przykryj obudowe miekka szmatka zwilzong wodga lub fagodnym roztworem mydta.

A Uwaga

Aby unikngé uszkodzenia obudowy, nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani materiatéw $ciernych.

Zywotno$¢ baterii i wymiana baterii
Baterie z tonerem / prébka wystarczajg na okoto 20 godzin typowego uzytkowania. Rysunek 5
przedstawia sposdb wymiany baterii w tonerze / przetworniku i sondzie / odbiorniku.

Uwaga

Potozenie przetgcznika obrotowego na sondzie / odbiorniku podczas wymiany baterii aktywuje lub
dezaktywuje walidacje ekranowania dla testdw zajetosci kabli. Zobacz ,,Sprawdzanie poprawnosci
ekranowania kabla”.

A

Ostrzezenie
Aby unikngé porazenia pragdem lub obrazen ciata, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

- Przed wymiang baterii wytgcz generator tonera / sygnatu lub sonde / odbiornik i odtgcz wszystkie
przewody pomiarowe.

- Do zasilania tonera IT200 i sondy nalezy uzywac wytacznie baterii 9 V prawidtowo zainstalowanej w
obudowie.
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VAN

Aby unikngé niewiarygodnych wynikéw testu, wymien baterie natychmiast po pojawieniu sie
wskaznika natadowania baterii. Zobacz ,Stan baterii”.

Akcesoria

Skontaktuj sie z firmg Fluke Networks w sprawie akcesoriow (Tabela 2). Najnowszg liste akcesoriow
IntelliTone i informacje o innych testerach kabli mozna znalez¢ w witrynie Fluke Networks pod

adresem www.flukenetworks.com.

Patrz wyjasnienie potozenia przetgcznika obrotowego
podczas wymiany baterii.

ASK10.EFS

Rysunek 5. Wymiana baterii
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Akcesoria

Numer modelu lub czesci Fluke Networks

Zestaw przewodéw pomiarowych, koricéwki
bananowe na krokodylkach

MT-8203-22

Zestaw przewoddéw testowych, gniazdo MT-8203-20
bananowe do zaciskéw krokodylkowych
Walizka transportowa MT-8202-05

Specyfikacja techniczna

Dane techniczne dotyczg 23 ° C, chyba Ze zaznaczono inacze;j.

Specyfikacje i przepisy dotyczgce srodowiska

Temperatura pracy

0°Cdo40°C

Temperatura przechowywania

-20°Cdo+60°C

Wilgotnos¢ wzgledna (% RH bez kondensacji)

95% (od 10° Cdo 35° ()
75% (35°Cdo40°C)
Nieuregulowany <10° C

Wibracje Statystycznie 2 g, 5 Hz do 500 Hz
Wytrzymatosc Test upadku z wysokosci 1 m
Bezpieczenstwo IEC 61010-1, kategoria: brak
Wysokos¢ 3000 m

EMC IEC 61326-1, FCC czes¢ 15 B

Specyfikacje elektryczne generatora testera / sygnatu IT200

Moc wyjsciowa

Szczyt 5V

Czestotliwosci tondw

Sygnat IntelliTone: zakodowany sygnat cyfrowy
Sygnat analogowy SmartTone: 500 Hz - 1200 Hz,
4 melodie

Typ baterii i zywotnos¢ baterii

9V, alkaliczne (NEDA 1604A lub IEC 6LR61); 20
godzin

Automatyczne wytaczanie

Woytacza sie automatycznie po 4 godzinach
bezczynnosci.

Specyfikacja elektryczna Sonda / odbiornik IP200

Wykrywanie dzwieku

Wykrywa sygnat cyfrowy IntelliTone i sygnat 1
kHz z analogowych generatoréw sygnatu.
Wykrywa analogowe sygnaty SmartTone (500 Hz
- 1200 Hz) i inne analogowe generatory sygnatu.

Typ baterii i zywotnos¢ baterii

9V, alkaliczne (NEDA 1604A lub IEC 6LR61); 20
godzin

Automatyczne wytagczanie

Wytacza sie automatycznie po 1 godzinie
bezczynnosci.
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Zgodnosc funkcji

Funkcja testera / sondy
IntelliTone

Zgodnos¢ produktu

Tester i sonda IntelliTone

Wspdtpracuje z
konwencjonalnymi
generatorami / odbiornikami
sygnatu

Tryb lokalizacji IntelliTone

L 4
Tryb sekwestracji IntelliTone
L 4
Walidacja przyporzadkowania
kabli o}
Zatwierdzenie ostony
o}
Sygnaty analogowe
L 4 L 4
Optyczny / akustyczny wskaznik
zblizeniowy L 4 L 4

Wymaga sondy / odbiornika IntelliTone IP200.

Wymiary

Tester / brzeczyk: 14,1 cm x 7,5 cm x 3,2 cm
Sonda / odbiornik: 22,2 cm x 4,8 cm x 3,2 cm

Waga (z baterig)
Tester / generator sygnatu: 70 g
Sonda / odbiornij: 133 g
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Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

X

=l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucaé ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

)5 {
Ty jako uzytkownik koricowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i
akumulatorow) aby zwrdci¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.
Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskaza¢, ze unieszkodliwianie
odpaddéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,

Hg = rteé, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad
pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).
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